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DE keine ISOFIX-Haltebuigel besitzt. Prifen Sie

vor dem Kauf, ob Ihr Fahrzeug die bendtigten
ISOFIX-Haltebligel besitzt.

A WARNUNG! Diese Typenliste ist
Bestandteil des Produkts und tragt zu einer
sicheren Verwendung bei. Nichtbeachtung
kann zu schweren bis tddlichen Verletzungen
fiihren. Bei Unklarheiten Produkt nicht
verwenden und sofort Fachhéndler
kontaktieren.

» Typenliste beachten und befolgen.

» Gebrauchsanleitung der FLEX BASE iSENSE
und des verwendeten Sitzmoduls beachten

Front-Airbag deaktivieren

Bodenstaufach ist erlaubt

Nach i-Size zugelassen

Anzahl der Turen

Anzahl der Sitze

ab Baujahr

und befolgen. ®® Zugelassener Fahrzeugsitz

%= Limousine

/\ WARNUNG! Verletzungsgefahr durch :

Front-Airbag F=s Kombi

Airbags sind fur die Riickhaltung von —s Cabrio

Erwachsenen ausgelegt. Befindet sich der o )

Kindersitz zu nah am Front-Airbag, dann kénnen FlieBheck

leichte bis schwere Verletzungen die Folge sein. (G  Van

> Bei rlickwértsgerichteter Verwendung Front- &> Coupée

Airbag deaktivieren.

» Wird der Kindersitz auf dem Beifahrersitz
gesichert, dann Beifahrersitz nach hinten
schieben.

» Wird der Kindersitz auf der zweiten
oder dritten Sitzreihe gesichert, dann
entsprechenden Vordersitz nach vorne
schieben.

» Anweisungen des Fahrzeughandbuchs
beachten und befolgen.

A WARNUNG! Verletzungsgefahr durch
Bodenstaufach

Ein Bodenstaufach stellt keinen stabilen

Untergrund dar. Wird das Stiitzbein auf einem

Bodenstaufach positioniert, dann kdnnen leichte

bis schwere Verletzungen die Folge sein.

» Stltzbein nicht auf einem Bodenstaufach
abstutzen.

» Nur von uns freigegebene Bodenstaufacher
sind erlaubt. Diese miissen mit einem
offiziellen Fullstiick des Fahrzeugherstellers
gesichert sein.

Freigegebene Fahrzeuge

Diese Typenliste enthalt Fahrzeugsitze, welche
von uns gepruft und freigegeben wurden. Die

aktuelle Version finden Sie unter: www.britax-

roemer.com.

Wegen der Konfigurationsvielfalt kann es
vorkommen, dass ein gelisteter Fahrzeugsitz
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& WARNING! This type list is a component
of the product and contributes to its safe
use. Non-compliance may lead to serious
or even fatal injuries. If in doubt, do not
use product and immediately contact your
retailer.

» Note and follow the type list.

» Note and follow instructions for the
FLEX BASE iSENSE and the seat module
used.

A WARNING! Risk of injury from front airbag

Airbags are designed to protect adults. If the
child seat is too close to the front airbag, slight
or serious injuries can arise.

» For rear-facing use, disable front airbag.

» If the child seat is secured on the passenger
seat, slide the passenger seat backwards.

» If the child seat is secured on the second or
third row of seats, slide the corresponding
front seat forwards.

» Note and follow the instructions in the vehicle
handbook.

& WARNING! Risk of injury from base
storage compartment

A base storage compartment is not a stable

base. If the support leg is positioned on the base

storage compartment, slight to serious injuries

are possible.

» Do not place support leg on the base storage
compartment.

> Only base storage compartments approved
by us are permitted. These must be secured
with an official filling piece from the vehicle
manufacturer.

Approved vehicles

This type list contains car seats, which have
been tested and approved by us. The current
version is available at: www.britax-roemer.
com.

Because of the configuration variety, it is
possible that a listed car seat does not have an
ISOFIX installation bracket. Before buying, make
sure that your vehicle has the required ISOFIX
installation bracket.

Disable front airbag

Base storage compartment is
permitted

Approved according to i-Size

Number of doors

Number of seats

rhE €9

From year of manufacturer

@®® Approved car seat
b= Saloon
= Estate
&= Cabrio
©=s Hatchback
G Van
&~ Coupée
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A AVERTISSEMENT ! Cette liste de types
fait partie intégrante du produit et contribue
a son utilisation en toute sécurité. Le
non-respect de celui-ci peut entrainer des
blessures graves ou mortelles. En cas de
doute, n’utilisez pas le produit et contactez
immédiatement votre revendeur spécialisé.

» Observer et respecter la liste de types.

» Observer et respecter le mode d’emploi de
FLEX BASE iSENSE et du module de siege
utilisé.

& AVERTISSEMENT ! Risque de blessure
avec lairbag frontal

Les airbags sont congus pour retenir les adultes.

Si le siege enfant est trop proche de I'airbag

frontal, des blessures |égéres a graves peuvent

en résulter.

» Désactiver I'airbag frontal en cas d’utilisation
face au siege.

> Sile siege enfant est fixé sur le siege
passager, déplacer le siege passager vers
I’arriére.

> Sile siege enfant est fixé a la deuxieme ou
a la troisieme rangée de siéges, il faut alors
pousser le siége avant correspondant vers
I’avant.

» Observer et suivre les instructions du manuel
du véhicule.

A AVERTISSEMENT ! Risque de blessure a
cause du compartiment de rangement au sol

Un compartiment de rangement au sol

ne constitue pas une surface stable. Si la

béquille est positionnée sur le compartiment

de rangement au sol, cela peut entrainer des

blessures légéres a graves.

» Ne pas poser la béquille sur le compartiment
de rangement au sol.

> Seuls les compartiments de rangement au
sol que nous avons validés sont autorisés.
lls doivent étre fixés avec une piéce de
remplissage officielle du fabricant du
véhicule.

Véhicules validés

Cette liste de types contient des sieges de
véhicule que nous avons examinés et validés.
Vous trouverez la version actuelle a I'adresse :
www.britax-roemer.com.

En raison de la diversité de configurations, il
peut arriver qu’un siége de véhicule listé ne
possede pas d’étrier de fixation ISOFIX. Vérifez
avant I’achat si votre véhicule possede les étriers
de fixation ISOFIX nécessaires.

Vv

Le compartiment de rangement au sol
est autorisé

Nombre de portes

Nombre de siéges

v
fej  Homologué selon i-Size
&
|

a partir de I’'année de construction

®® Siége du véhicule homologué
%= Berline
= Break
—s Cabriolet
&= Voiture a hayon
=  Van
&~ Coupé
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A iADVERTENCIA! Esta lista de tipos es
parte integrante del producto y contribuye a
su uso seguro. No observar las instrucciones
contenidas en el presente manual puede
resultar en lesiones graves o incluso
mortales. En caso de duda, no utilice el
producto y contacte inmediatamente con su
distribuidor especializado.

» Observe y siga las indicaciones de la lista de
tipos.

» Observe y siga las instrucciones del manual
de uso de la estacion FLEX BASE iSENSE y
el médulo de asiento utilizado.

VAN iADVERTENCICA! Peligro de lesiones en
caso de salto del airbag frontal

Los airbags estan disefiados para la retencién de

adultos. Si el asiento para nifios esta colocado

demasiado cerca del airbag frontal, pueden

producirse lesiones leves o graves.

» Desactive el airbag frontal si se usa mirando
hacia atras.

» Si el asiento para nifios se fija en el asiento
del pasajero delantero, debe echar hacia
atras el asiento del pasajero delantero.

> Si el asiento para nifios se fija en la
segunda o tercera fila de asientos, eche el
correspondiente asiento delantero hacia
delante.

> Observe y siga las instrucciones del manual
del propietario del vehiculo.

& iADVERTENCIA! Riesgo de lesiones a
causa del compartimento de almacenamiento
en el suelo

Un compartimento de almacenamiento en el

suelo no proporciona una base estable. Si el pie

de apoyo se coloca sobre un compartimento de

almacenamiento en el suelo, pueden producirse

lesiones desde leves hasta graves.

> No apoye el pie de apoyo sobre un
compartimento de almacenamiento en el
suelo.

> Sdlo se permiten los compartimentos de
almacenamiento en el suelo aprobados por
nosotros. Estos deben estar protegidos con
una pieza de relleno original del fabricante del
vehiculo.

Vehiculos homologados

Esta lista de tipos recoge los asientos

para vehiculos que han sido probados y
homologados por nosotros. Puede consultar la
versién actualizada en: www.britax-roemer.com.

Debido a la variedad de configuraciones, es
posible que algun asiento de vehiculo de la lista
no tenga argolla de sujecién ISOFIX. Antes de
comprar, compruebe si su vehiculo dispone de
las argollas de sujecion ISOFIX necesarias.

Desactivar el airbag frontal

Se permite el compartimento de
almacenamiento en el suelo

Numero de puertas

Numero de plazas

o
v
(ej Homologado segun i-Size
a
|

desde el afio de fabricacion

®®@ Asiento del vehiculo homologado
&= Sedan
F=s Vehiculo familiar
G Cabrio
&= Monovolumen
(2o  Furgoneta
6= Cupé
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A AVISO! Esta lista de modelos faz parte
do produto e contribui para uma utilizacao
segura. A inobservancia pode causar
ferimentos graves, que podem ser fatais.
Em caso de duvidas, nao use o produto e
contacte imediatamente o comerciante.

» Observar e cumprir a lista de modelos.

» Observar e cumprir o manual de instrugoes
da FLEX BASE iSENSE e do médulo de
assento utilizado.

& AVISO! Perigo de ferimento por causa do
airbag frontal

Os airbags estao preparados para reter adultos.

Se a cadeira de crianga ficar demasiado perto do

airbag frontal, podem ocorrer ferimentos ligeiros a

graves.

> Desative o airbag frontal se usar a cadeira
virada para trés.

» Se a cadeira de crianga for fixada no banco
do passageiro a frente, empurre esse banco
para tras.

> Se a cadeira de crianca for fixada na
segunda ou terceira fila de bancos, puxe o
respetivo banco dianteiro para a frente.

> Observe e siga as instru¢oées do manual do
veiculo.

A AVISO! Perigo de ferimentos devido a
compartimento de armazenamento do piso

Um compartimento de armazenamento do

piso ndo é uma base estavel. Se a perna de

apoio for posicionada sobre um compartimento

de armazenamento do piso, tal pode causar

ferimentos ligeiros a graves.

» Nao apoiar a perna de apoio sobre um
compartimento de armazenamento do piso.

> Sao apenas permitidos compartimento de
armazenamento do piso homologados por
nés. Estes devem ser protegidos com uma
um enchimento oficial do fabricante do
veiculo.

Veiculos homologados

A presente lista de modelos contém assentos do
veiculo verificados e homologados por nés. A
versao atualizada pode ser encontrada em
www.britax-roemer.com.

Devido a variedade de configuracdes, pode
acontecer que um assento do veiculo indicado

na lista ndo possua um estribo de retencao

ISOFIX. Antes da compra, verifique se o seu
veiculo possui o estribo de retencdo ISOFIX
necessario.

Destivar o airbag frontal

Compartimento de armazenamento do
piso permitido

Numero de portas

Numero de bancos

v
(ej  Aprovado para i-Size
&
|

a partir do ano de fabrico

®® Assento do veiculo aprovado
G- Sedan
F=s» Combi
&= Cabrio
& s Hatchback
=  Van
&~ Coupée
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A ATTENZIONE! Questo elenco dei tipi &
parte integrante del prodotto e contribuisce
all’utilizzo sicuro. La mancata osservanza
delle istruzioni puo causare lesioni gravi e
mortali. In caso di dubbio, non utilizzare il
prodotto e contattare immediatamente il
rivenditore specializzato.

> Rispettare e seguire I'elenco dei tipi.

> Rispettare e seguire le istruzioni per 'uso
di FLEX BASE iSENSE e del modulo sedile
utilizzato.

A ATTENZIONE! Rischio di lesioni a causa
dell’airbag frontale

Gli airbag sono progettati per il contenimento degli

adulti. Se il seggiolino € troppo vicino all’airbag

anteriore, possono verificarsi lesioni da lievi a gravi.

» Disattivare I'airbag anteriore quando si utilizza
il seggiolino rivolto in senso contrario alla
marcia.

» Se il seggiolino ¢ fissato al sedile del
passeggero anteriore, spingere indietro il
sedile del passeggero anteriore.

> Se il seggiolino ¢ fissato sulla seconda o
terza fila di sedili, spingere in avanti il sedile
anteriore corrispondente.

» Osservare e seguire le istruzioni nel manuale
del veicolo.

& ATTENZIONE! Pericolo di lesioni a causa
del vano portaoggetti nel pianale

Un vano portaoggetti nel pianale non

rappresenta una base stabile. Se la gamba di

sostegno € posizionata su un vano portaoggetti

nel pianale, possono verificarsi lesioni da lievi a

gravi.

» Non appoggiare la gamba di sostegno su un
vano portaoggetti nel pianale.

» Sono consentiti solo vani portaoggetti nel
pianale approvati da noi. Questi devono
essere fissati con un riempitivo ufficiale del
produttore del veicolo.

Veicoli approvati

Questo elenco dei tipi contiene i sedili dei veicoli
che sono stati testati e approvati da noi. La
versione attuale si trova all’indirizzo: www.britax-
roemer.com.

A causa della varieta di configurazioni, pud
accadere che un sedile del veicolo elencato non

abbia una staffa di fissaggio ISOFIX. Prima di
acquistare, controllare se il veicolo ha le staffe di
fissaggio ISOFIX richieste.

Disattivare I'airbag frontale

Il vano portaoggetti nel pianale &
consentito

Numero di sportelli

Numero di sedili

v
(&i Omologato secondo i-Size
d
w

da anno di costruzione

®® Sedile del veicolo omologato
b= Limousine
= Combi
&= Cabrio
&= Berlina
G Van
%~ Coupée
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A NPEAYNPEXAEHUE! HacToswuin
CMUCOK TUMNOB SIBJIIETCA YacTbio U3penus

1 npu3BaH o6ecne4nTb ero 6eaonacHoe
ncnonb3oBaHue. Heco6nopeHne
PYKOBOACTBA MOXXET NPUBECTU K CePbE3HbIM
WM cMmepTesibHbIM TpaBMmam. Ecnv Bo3HUKN
Kakue-nm60o HesiCHOCTU, He UCMNOoNb3ynTe
n3genve u HemepJsieHHo obpaTuTech B
cneyuann3MpoBaHHbI MarasviH, rae Bbl
Kynunu usgenue.

» [NpumnTe BO BHUMaHWE 1 cobniogante
CMMCOK TUMOB.

» [NpumnTe BO BHUMaHWE 1 cobniogante
pykoBoAcTBo no akcrnyatauun FLEX BASE
iISENSE 1 ucnonb3yemoro Mogynsi CuaeHbsl.

A NPEAYNPEXAEHUE! Puck nonyyeHus
TpaBM U3-3a (hPOHTaNIbHOW NOAYLLKU
6e3onacHoCcTn

MNopywkn 6e3o0nacHOCTM NpegHasHayveHbl gns

3awmTel B3pocnbix. Ecnu aetckoe aBTokpecno

PacronoXeHo CANLLKOM 61n3KO K (hpOHTaIbHOM

nopyLlke 6e30MacHOCTM, 3TO MOXET NPUBECTYU K

TpaBmaM OT NErknux 4o TSXKENbIX.

> [pu ycTaHOBKe [AE€TCKOro aBToKpecna npoTvB
Xo[a ABWKEHNS aBTOMOOUNA AeakTVBMPYINTe
hpoHTasNbHYIO MNOAYLLKY 6€30MacHOCTU.

> [lpu ycTaHOBKe AETCKOro aBToKpecna
Ha nepegHeM NacCaXXnpCKoM CUAEHbE,
OTOABUHLTE NepefHee NaccaKupckoe
CVAeHbe Hasag.

> [lpu ycTaHOBKe AETCKOro aBToKpecna
Ha BTOPOM Wnn TPETbeM psay CUAEHUN,
CABVIHETE COOTBETCTBYIOLLIEE NepenHee
cugeHbe Bnepéa.

> YuyutbiBante n cobnopante MHCTPYKLMN B
PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaunm aBToMoouUns.

A NPEAYNPEXAEHUE! OnacHocTb
nony4YeHusl TpaBM U3-3a HaMoJibHOro
BELLEeBOro orceka

HanonbHbIl BELLEBON OTCEK He ABNSIETCS

CTabunbHbIM OCHoBaHueM. [pu ycTaHoBKe

OMOPHOW CTONKMN Ha HamnosbHbIN BELLEBO OTCEK

BO3HVKaET PUCK TPABM — OT NIErKUX [0 TSHKENbIX.

» He ycTaHaBnvBaiiTe ONOPHYHO CTONKY Ha
HanosbHbIN BELLEBOI OTCEK.

» [nsi Takoro NpUMeHeHust paspeLleHbl
TONbKO HamnoJsibHble BELLEBbIE OTCEKM C
HawwmmM gonyckoM. OHM JOMKHbI ObITb
3adrKCUpoBaHbl C MOMOLLBIO OPUrMHASIbHOM

NPOCTaBK1 NPOV3BOANTENS aBTOMOBUNS.

[onyuweHHble aBTOMOOGUNMN

B HacTosALWwin CNCOK TUMOB BXOAAT
aBTOMOOGWNN, KOTOPbIE Mbl MPOBEPUV 1
opo6punu. C TekyLLen Bepcuei Bbl MOXeTe
03HaKOMUTLCS MO appecy: www.britax-roemer.
com.

M3-3a pa3Hoo6pa3nsi KOMMNIEeKTaLmnin MOXET
CNYyYNTbCSH TaK, YTO YKa3aHHOEe aBTOMOOWbHOE
cupeHbe He nmeeT ckob kpenneHust ISOFIX.
Mepepn nokynkon ybéegnTech, YTO B BaLLeM
aBTOMOOWNE YCTaHOBMIEHbI HEOOXOAMMbIE CKOObI
kpennerus ISOFIX.

©  [Heaxtuenposath dpoHTanbHyto
NoAyLLKY 6e30MacHOCTU

HanonbHbIN BeLLEeBON OTCeK pas3peLuéH

Yucno psepen

Yucno cupeHnin

v
fej  Oonyck no craHpapTy i-Size
&
L

C rofa Bblinycka

®®@ [HonyueHHoe aBTOMOBUIIbHOE CUOEHBE
&= CepaH
T  YHusepcan
s Kabpvoner
&5  dacTtb3K
T AsToyproH
s Kyne
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A ADVARSEL! Denne typeliste er bestanddel
af produktet og bidrager til dets sikre brug.
Tilsidesaettelse kan medfare alvorlige
kveestelser helt hen til livsfare. Ved uklarheder
ma produktet ikke anvendes, og forhandleren
skal kontaktes straks.

» lagttag og folg typelisten.

> lagttag og felg brugsvejledningen af
FLEX BASE iSENSE og det anvendte
ssedemodul.

/\ ADVARSEL! Fare for kvaestelser pga af en
front-airbag

Airbags er egnet til at holde voksne tilbage.

Befinder autostolen sig for teet pa front-

airbaggen, kan der opst4 lettere til alvorlige

kvaestelser.

» Deaktiver front-airbaggen, hvis autostolen
skal vende bagud.

» Hvis autostolen sikres pa passagersaedet,
skal passagersaedet skubbes helt bagud.

» Hvis autostolen sikres pa den anden eller
tredje saederaekke, skubbes det pagzeldende
forsaede fremad.

> lagttag og overhold anvisningerne i koretgjets
manual.

& ADVARSEL! Fare for kveestelser pga.
opbevaringsboks i bunden

En opbevaringsboks i bunden er ikke en stabil

undergrund. Hvis stettebenet pladeres pa

en opbevaringsboks i bunden kan lette eller

alvorlige kveestelser veere folgen.

> Stettebenet mé ikke stottes pa en
opbevaringsboks.

» Der ma kun anvendes de opbevaringsbokse
vi har godkendt. Disse skal sikres med et
officielt fyldestykke, fremstillet af karetgjets
producent.

Godkendte keretojer

Denne typeliste omfatter bilsaeder, som vi har
testet og godkendt. Den aktuelle version findes
under www.britax-roemer.com.

Pga. de mangfoldige konfigurationer kant det
ske, at et bilssede p4 listen ikke er udstyret

med ISOFIX-holdebgijle. Kontrollér inden kab at
koretojet har de nedvendige ISOFIX-holdebgijler.

Deaktiver frontairbaggen

Opbevaringsboks i bunden er tilladt

Godkendt iht. i-Size

Antal dore

Antal saeder

fra modelar

®® Godkendt bilseede
b= Sedan
F=s Kombi
o= Cabriolet
&= Hatchback
G2 Van
%~ Coupé
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A WAARSCHUWING! Deze typelijst maakt
deel uit van het product en draagt bij aan een
veilig gebruik. Het niet naleven kan ernstig
tot dodelijk letsel tot gevolg hebben. Gebruik
in geval van onduidelijkheden het product
niet en neem direct contact op met de
speciaalzaak.

> Neem de typelijst in acht en volg deze op.

» Gebruiksaanwijzing van de FLEX BASE
iISENSE en de gebruikte zitmodule in acht
nemen en opvolgen.

A WAARSCHUWING! Gevaar voor letsel als
gevolg van een front-airbag

Airbags zijn ontworpen om volwassenen op te
vangen. Als het kinderzitje zich te dicht bij de
front-airbag bevindt, kan dit licht tot ernstig
letsel tot gevolg hebben.

> Bij een tegen de rijrichting in gericht gebruik
moet de front-airbag worden gedeactiveerd.

» Als het kinderzitje wordt beveiligd op de
passagiersstoel, moet de passagiersstoel
naar achteren worden geschoven.

» Als het kinderzitje op de tweede of derde zitrij
wordt beveiligd, moet de betreffende stoel
ervoor naar voren worden geschoven.

» Neem de instructies uit het voertuighandboek
in acht en bevolg deze.

A WAARSCHUWING! Letselgevaar door
opbergvak in de bodem

Een opbergvak in de bodem vormt geen stabiele

ondergrond. De steunpoot op een opbergvak in

de bodem te plaatsen, kan licht tot ernstig letsel

ten gevolg hebben.

p- Plaats de steunpoot niet op een opbergvak in
de bodem.

» Alleen door ons goedgekeurde opbergvakken
in de bodem gebruiken. Deze moeten worden
beveiligd met een officieel vulstuk van de
voertuigfabrikant.

Goedgekeurde voertuigen

Deze typelijst bevat voertuigstoelen, die door
ons zijn getest en goedgekeurd. U vindt de
actuele versie op: www.britax-roemer.com.

Vanwege de configuratiediversiteit kan het
gebeuren dat een genoemde voertuigstoel geen
ISOFIX-bevestigingsbeugel bezit. Controleer
voor aankoop, of uw voertuig de benodigde

ISOFIX-

bevestigingsbeugel bezit.

Deactiveer de front-airbag

Opbergvak in de bodem is toegestaan

Goedgekeurd voor i-Size

Aantal portieren

Aantal stoelen

vanaf bouwjaar

®® Goedgekeurde voertuigstoel
b= Sedan
@E=s Stationwagon
—s Cabriolet
& s Hatchback
G= Bus
&~ Coupé



PL

A OSTRZEZENIE! Niniejsza lista typéw
stanowi integralna czes¢ produktu i przyczynia
sie do jego bezpiecznego uzytkowania.
Nieprzestrzeganie listy typéw moze
spowodowacé powazne obrazenia ze Smiercia
wiacznie. W razie watpliwosci nie uzywacé
produktu i niezwtocznie skontaktowac sie
ze specjalistycznym sprzedawca.
» Przestrzegac listy typow i postepowac
zgodnie z nig.
» Przestrzegac¢ instrukcji uzytkowania
FLEX BASE iSENSE oraz zastosowanego
modutu fotelika i postepowac zgodnie z nia.

A OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen spowodowanych
przednia poduszka powietrznag

Poduszki powietrzne sa przeznaczone do

przytrzymywania oséb dorostych. Jezeli fotelik

dzieciecy znajduje sie zbyt blisko przedniej

poduszki powietrznej, moze to spowodowacé

lekkie lub powazne obrazenia.

» Jezeli fotelik jest uzywany w pozyciji
przeciwnej do kierunku jazdy, dezaktywowac
przednig poduszke powietrzna.

» Jezeli fotelik dzieciecy jest zamocowany
na przednim siedzeniu pasazera, odsunaé
przednie siedzenie pasazera do tytu.

» Jezeli fotelik dzieciecy jest zamocowany
w drugim lub trzecim rzedzie siedzen,
przesunac odpowiednie siedzenie przednie
do przodu.

P Przestrzegac instrukcji podrecznika pojazdu
i postepowac zgodnie z nimi.

& OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo
obrazen z powodu schowka w podtodze

Schowek w podtodze nie stanowi stabilnego
podtoza. Jezeli podpora zostanie umieszczona
na schowku w podfodze, moze dojs¢ do lekkich
lub ciezkich obrazen.
» Nie podpiera¢ podpory na schowku

w podtodze.

» Dozwolone sg wyfacznie zatwierdzone
przez nas schowki w podfodze. Musza byé
one zabezpieczone oficjalnym elementem
wypetniajagcym producenta pojazdu.

Zatwierdzone pojazdy
Lista typow zawiera siedzenia pojazdu, ktére
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zostaly przez nas przetestowane i zatwierdzone.
Aktualna wersja jest dostepna na stronie:
www.britax-roemer.com.

Ze wzgledu na réznorodnosé konfiguracii jest
mozliwe, ze wymienione siedzenie pojazdu

nie posiada zaczepu mocujacego ISOFIX. Przed
zakupem nalezy sprawdzi¢, czy dany pojazd
posiada wymagane zaczepy mocujace ISOFIX.

® Dezaktywacja przedniej poduszki
powietrznej

Schowek w podtodze jest dozwolony

Dopuszczone wedtug i-Size

Liczba drzwi

Liczba siedzen

(D) <

od roku produkciji

®® Dopuszczone siedzenie pojazdu
&=  Limuzyna
T~ Kombi
G Kabriolet
&5 Hatchback
G=Z>  Van
6= Coupée
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Deaktivace predniho airbagu

<49

Ulozna podlahova prihradka je

4 " ~n = v s e
A VAROVANI! Tento seznam typo je soucasti povolena

vyrobku a napomaha zajistit bezpecéné

pouziti. Nasledkem nedodrzeni miize dojit ke Schvaleno podle i-Size

smrtelnym zranénim. V pfipadé nejasnosti

. . ey . Pocet dveri
vyrobek nepouzivejte a okamzité kontaktujte

specializovaného prodejce. Pocet sedadel

" (D))

» Dodrzujte a fidte se seznamem typQ. od roku vyroby

» Dodrzujte a fidte se navodem k pouziti

: . o ®® Schvélené sedadlo vozidla
vyrobku FLEX BASE iSENSE a pouzitého - -
modulu sedadla. @& Limuzina
/\ VAROVANi! Nebezpegi zranéni prednim > Kombi
airbagem =5 Kabriolet

Airbagy jsou uréeny k zachyceni dospélych. Je-li &5  Hatchback

sedacka pfili$ blizko u pfedniho airbagu, mize
dojit k lehkym az tézkym zranénim. (=% Van

» Pokud se pouzije v protisméru jizdy, => Kupé
deaktivujte predni airbag.
> Je-li détska sedacka zajisténa na sedadle
spolujezdce, posunte sedadlo spolujezdce
dozadu.
» Je-li détska sedacka zajisténa ve druhé nebo
tfeti fadé sedadel, posunte pfislusné predni
sedadlo dopredu.
» Dodrzujte a fidte se pokyny uvedenymi v
navodu vozidla.

/\ VAROVANI! Nebezpe&i poranéni tloznou
podlahovou prFihradkou

Ulozna podlahova prihradka neni stabilni

podklad. Je-li opérna noha umisténa na ulozné

podlahové pfihradce, mize dojit k lehkym a

téZkym zranénim.

» Opérnou nohu neopirejte o UloZznou
podlahovou prihradku.

» Povolené jsou pouze Ulozné podlahové
prihradky, které jsou nami schvalené. Musi se
zajistit oficialni viozkou od vyrobce vozidla.

Schvalena vozidla

Tento seznam typU obsahuje nami testovana a
schvalena sedadla vozidel. Aktualni verze jsou
uvedeny na: www.britax-roemer.com.

Kvali ¢etnému mnozstvi konfiguraci se mize
stat, ze uvedené sedadlo vozidla neni vybaveno
drzakem ISOFIX. Pfed koupi zkontrolujte, zda je
vase vozidlo vybaveno pozadovanym drzakem
ISOFIX.
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A VAROVANIE! Tento zoznam typov je
sucastou vyrobku a pomaha zaistit bezpe¢né
pouzitie. Nedodrzanie m6ze mat za nasledok
smrtelné zranenia. V pripade nejasnosti
vyrobok nepouzivajte a okamzite kontaktujte
$pecializovaného predaijcu.

» Zohladnite zoznam typov a riadte sa nim.

» DodrzZiavajte a postupuijte podla navodu
na pouzitie vyrobku FLEX BASE iSENSE a
pouzitého modulu sedadla.

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia
prednym airbagom

Airbagy su uréené pre zadrziavanie dospelych.

Ak je detska sedacka prilis blizko predného

airbagu, moéze dojst k lahkym a tazkym

zraneniam.

» Ak detsku sedacku pouzivate v protismere
jazdy, deaktivujte predny airbag.

P Ak je detska sedacka zaistena na sedadle
spolujazdca, posunte sedadlo spolujazdca
dozadu.

> Ak je detska sedacka zaistena v druhom

alebo tretom rade sedadiel, posurite prislusné

predné sedadlo dopredu.

» Dodrziavajte a riadte sa pokynmi v navode
vozidla.

& VAROVANIE! Nebezpecéenstvo poranenia
v suvislosti s podlahovou odkladacou
priehradkou

Podlahova odkladacia priehradka nepredstavuje

stabilny povrch. Ak je podpera umiestnena na

podlahovej odkladacej priehradke, méze dojst k

lahkym aZ tazkym zraneniam.

» Podperu neopierajte o podlahovu odkladaciu
priehradku.

» Povolené su iba nami schvélené podlahové
odkladacie priehradky. Tieto musia byt
zabezpecené oficidlnou vlozkou od vyrobcu
vozidla.

Schvalené vozidla

Tento zoznam typov obsahuje nami testované
a schvélené sedadla vozidiel. Aktualnu verziu
najdete na: www.britax-roemer.com.

Z dévodu mnozstva konfiguracii sa méze stat, ze

uvedené sedadlo vozidla nedisponuje drziakom
ISOFIX. Pred kupou skontrolujte, ¢i vase vozidlo
disponuje pozadovanym drziakom ISOFIX.
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Deaktivacia predného airbagu

<49

Podlahova odkladacia priehradka je
povolena

Schvalené podla i-Size

Pocet dveri

Pocet sedadiel

||

od roku vyroby

®® Schvalené sedadlo vozidla
b= Limuzina
= Kombi
o= Kabriolet
%= Hatchback
G Van
= Kupé
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Kapcsolja ki a frontlégzsakot

Padlérekesz megengedett

A FIGYELMEZTETES! Ez a tipuslista a

termék részét képezi és hozzajarul annak i-Size szerint engedélyezve

biztonsagos hasznalatahoz. Figyelmen kiviil Ajtok szama

hagyasa sulyos, s6t halalos kimeneteli

sériiléseket okozhat. Ha valami nem vilagos, Ulések szama

0| E)| €@

ne hasznalja a terméket, és azonnal vegye fel gyértasi évtsl

a kapcsolatot szakkereskedgjével.

> Vegye figyelembe és kdvesse a tipuslistat. ©®@  Engedeélyezett jarm diés

> Vegye figyelembe és kdvesse a b= Limuzin

FLEX BASE iSENSE és a hasznalt Glésmodul =5  Kombi
hasznalati utasitasat.

A o= Kabrio
FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély a = Ferdehatu
frontlégzsak miatt erdehatt
A légzsakokat felnéttek megtartasara (=% Furgon
tervezték. Ha a gyermekailés tul kdzel van 6= Kupé

a frontégzsakhoz, az konnyd vagy sulyos

sérliléseket okozhat.

> Hatrafelé nézd hasznalat esetén kapcsolja ki
a frontlégzsakot.

» Ha a gyermekilés az elsé utasllésen van
régzitve, akkor tolja hatra az els6 utasulést.

> Ha a gyermekiilés a masodik vagy a
harmadik Uléssoron van rogzitve, akkor tolja
elére az adott eliilsé Ulést.

> Vegye figyelembe és kdvesse a jarm(
kézikdnyvben 1évé utasitasokat.

A FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély a
padlérekesz miatt

A padldrekesz nem képez stabil felliletet. Ha

a tAmasztolabat padlérekeszre helyezi le,

annak enyhe, vagy akar sulyos sérilés lehet a

kovetkezménye.

> A tamasztolabat ne padlorekeszre helyezze
ra.

> Csak az altalunk engedélyezett padlorekeszek
megengedettek. Ezeket a jarmligyartd
hivatalos betétdarabjaval kell biztositani.

Engedélyezett jarmiivek
Ez a tipuslista az altalunk bevizsgalt és
engedélyezett jarmi Uléseket tartalmazza. Az

aktudlis verzi¢ itt talalhato: www.britax-roemer.
com.

A konfiguraciok sokfélesége miatt eléfordulhat,
hogy a felsorolasban szereplé jarma tlés nem
rendelkezik ISOFIX tartokengyellel. Vasarlas
el6tt ellendrizze, hogy jarmuive rendelkezik-e a
szlikséges ISOFIX tartokengyellel.
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A OPOZORILO! Ta seznam tipov je sestavni
del izdelka in pomaga pri varni uporabi
izdelka. €e navodil ne upostevate, lahko
obstaja nevarnost hudih poskodb, tudi s
smrtnim izidom. e karkoli ni jasno, izdelka
ne uporabljajte in takoj stopite v stik s
specializiranim prodajalcem.

» Upostevaijte in sledite seznamu tipov.

» Upostevajte in sledite navodilom za uporabo
FLEX BASE iSENSE in uporabljenega modula
sedeza.

/\ OPOZORILO! Nevarnost poskodb zaradi
sprednje zra¢ne blazine

Zraéne blazine so zasnovane za zas$¢ito odraslih

oseb. Ce je otroski sedez preblizu sprednje

zraéne blazine, obstaja nevarnost lazjih do hudih

telesnih poskodb.

» Pri uporabi nasproti smeri voznje izklopite
sprednjo zra¢no blazino.

» Ce otroski sede? uporabljate na
sovoznikovem sedezu, sovoznikov sedez
potisnite nazaj.

> Ce otroski sedez uporabljate v drugi ali tretji
vrsti sedezev, sprednji sedez potisnite napre;j.

» Upostevajte in sledite navodilom iz priro€nika
vozila.

& OPOZORILO! Nevarnost poskodb zaradi
predala za shranjevanje v dnu

Predal za shranjevanje v dnu ni stabilna podlaga.

Ce je oporna noga namescena na predal za

shranjevanje v dnu, obstaja nevarnost laZjih do

hudih poskodb.

» Oporne noge ne opirajte na predal za
shranjevanje v dnu.

» Dovoljeni so samo predali za shranjevanje v
dnu, ki smo jih odobrili. Zavarovani morajo
biti z uradnim vlozkom proizvajalca vozila.

Odobrena vozila

V tem seznamu tipov so navedeni sedezi vozila,
ki smo jih preizkusili in odobrili. Najnovejso
razli¢ico najdete na: www.britax-roemer.com.
Zaradi Stevilnih konfiguracij je mozno, da
navedeni sedez vozila nima pritrdilnih tock
ISOFIX. Pred nakupom preverite, ali ima vase
vozilo potrebne pritrdilne tocke ISOFIX.
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Izklopite sprednjo zra¢no blazino

Shranjevalni predal v tleh je dovoljen

V skladu s pravilnikom i-Size

Stevilo vrat

Stevilo sedezev

od leta izdelave

®®@ Dovoljen sedez vozila
%= Limuzina
F=s Enoprostorec
o= Kabriolet
&5 Kombilimuzina
G~ Enoprostorec
= Kupe
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A UPOZORENUJE! Ovaj popis tipova pripada
proizvodu i vazan je za njegovu sigurnu
uporabu. Posljedica njihovog zanemarivanja
mogu biti teSke do smrtonosne ozljede. U
slu¢aju nedoumica, nemojte koristiti proizvod
i odmah se obratite specijaliziranom trgovcu.

» Uzmite u obzir popis tipova i primjenjujte ga.
» Uzmite u obzir i slijedite Upute za uporabu

postolja FLEX BASE iSENSE i koristenog
modula sjedala.

& UPOZORENJE! Opasnost od ozljede

prednjim zra¢nim jastukom

Zracéni jastuci namijenjeni su pridrzavanju

odraslih osoba. Ako se djecja sjedalica nalazi

preblizu prednjem zraénom jastuku, moguce su

laks$e do teske ozljede.

» Kod uporabe u obrnutom smjeru deaktivirajte
prednji zracni jastuk.

» Ako se djecja sjedalica ucvrsti na
suvozackom sjedalu, gurnite suvozacko
sjedalo prema natrag.

» Ako se djecja sjedalica ucvrsti u drugom ili
tre¢em redu sjedista, gurnite prema naprijed
odgovarajuce prednje sjedalo.

> Uzmite u obzir smjernice iz priru¢nika za
vozilo i slijedite ih.

A UPOZORENUJE! Opasnost od ozljede na
podnom skladi$nom pretincu

Podni skladi$ni pretinac nije stabilna podloga.

Ako se potpornu nogu hamjesti na podni

skladi$ni pretinac, to moZze izazvati lake do teske

ozljede.

» Potpornu nogu ne oslanjajte na podni
skladi$ni pretinac.

» Dopusteni su samo podni skladi$ni pretinci
koje smo odobrili. Njih se mora osigurati
originalnom ispunom proizvodaca vozila.

Odobrena vozila

Ovaj popis tipova navodi sjedala vozila koja smo
testirali i odobrili. Najnoviju verziju pronadite na:
www.britax-roemer.com.

Zbog razli¢itih konfiguracija neka navedena
sjedala vozila mozda nisu opremljena ISOFIX
Sipkama sidrista. Prije kupnje provijerite je li Vase
vozilo opremljeno potrebnim ISOFIX Sipkama
sidrista.

Deaktivirati prednji zracni jastuk

Dopusteni je podni skladisni pretinac

QOdobreno za i-Size

Broj vrata

Broj sjedala

0| E)| €@

od godine proizvodnje

®® Odobreno sjedalo vozila
b= Limuzina
=5 Karavan
o= Kabriolet
& s Peterovratni model
G Kombi
&~ Kupe
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A VARNING! Den hér typlistan ar en del av

produkten och bidrar till en sédker anvandning.

Underlatenhet att beakta den kan orsaka
allvarliga till dédliga personskador. Om nagot
ar oklart far produkten inte anvindas och
den specialiserade aterférsiljaren maste
kontaktas omedelbart.

> Beakta och iaktta typlistan.

» Beakta och iaktta bruksanvisningen till
FLEX BASE iSENSE och den anvanda
sdtesmodulen.

A VARNING! Risk for personskador pa
grund av krockkudde framtill

Krockkuddar &r utformade som stéd fér vuxna.

Om barnstolen ar fér nara krockkudden framtill

kan konsekvenserna bli latta till allvarliga

personskador.

» Vid bakatvand anvéandning ska krockkudden
framtill inaktiveras.

» Om barnstolen &r fast pa passagerarsétet,
ska passagerarsatet skjutas bakat.

» Om barnstolen sékras pa den andra eller
tredje satesraden, ska det motsvarande
framsétet skjutas framat.

» Anvisningar i bilens instruktionsbok ska
beaktas och iakttas.

& VARNING! Risk for personskador pa
grund av forvaringsfacket i golvet

Ett forvaringsfack i golvet ar inget stabilt

underlag. Om stédbenet placeras pa ett

forvaringsfack i golvet kan konsekvenserna bli

|atta till allvarliga personskador.

» Stod inte stodbenet pa ett forvaringsfack i
golvet.

» Endast férvaringsfack i golvet som ar
godkanda av oss &r tillatna. Dessa méaste
sdkras med ett officiellt fyllmedel fran
fordonstillverkaren.

Godkéanda bilar

Denna typlista innehaller bilstolar som har testats

och godkénts av oss. Den aktuella versionen
finns pa: www.britax-roemer.com.

P& grund av de méanga olika konfigurationerna
kan det handa att en listad bilstol inte har nagon
ISOFIX-fastbygel. Kontrollera fére kdpet om din
bil har de nédvandiga ISOFIX-fastbyglarna.
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Inaktivering av krockkudden framtill

Forvaringsfack i golvet ar tillatet

Godkand enligt i-Size

Antal dorrar

Antal saten

fran arsmodell

®®@ Godkand bilstol
b= Sedan
E=s Herrgardsvagn
o= Cabriolet
&= Halvkombi
G  Skapbil
= Kupé
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A ADVARSEL! Denne typelisten er en

del av produktet og viktig for sikker bruk.
Manglende overholdelse kan medfore
livsfarlige skader. Hvis noe er uklart skal
du ikke bruke produktet, men kontakte din
forhandler.

> Se og folg typelisten.

> Les og folg bruksanvisningen for
FLEX BASE iSENSE og setemodulen som
skal brukes.

& ADVARSEL! Fare for personskade fordi for
neer front-airbag

Airbager er ment a beskytte voksne personer.

Hvis et barnesete er for nzer frontairbagen, vil

lette til alvorlige skader kunne oppsta.

> Ved bakovervendt bruk skal frontairbagen
deaktiveres.

> Hvis barnesetet plassers pa passasjersetet,
skal passasjersetet skyves bakover.

» Hvis barnesetet plasseres i andre eller tredje
seterekke, skal det tilsvarende framsetet
skyves framover.

> Les og folg anvisningene i bilens
instruksjonsbok.

/\ ADVARSEL! Fare for skade pga.
oppbevaringsrom i bunnen.

Et oppbevaringsrom er ikke et stabilt underlag.

Plasseres et stottebein pa et oppbevaringsrom

kan det oppsta lette til alvorlige skader.

> Stottebein ma ikke stottes pé et
oppbevaringsrom.

» Kun oppbevaringsrom som er godkjent av
oss er tillatte. Disse ma sikres med et offisielt
fyllstykke fra bilprodusenten.

Godkjente kjoretoy

Denne typelisten inneholder bilseter som er
kontrollerte og godkjente av oss. Den aktuelle
versjonen finner du p&: www.britax-roemer.com.

P& grunn av de mange konfigurasjonene

kan det hende at et listet bilsete ikke har en
ISOFIX-festebgyle. For kjgp ma du kontrollere
om kjoretoyet har den nedvendige ISOFIX-
festebaylen.

Deaktivere frontairbagen

Oppbevaringsrom er tillatt

Godkjent iht. i-Size

0| E)| €@

Antall dorer
Antall seter
fra byggéar
®®@ Godkjent bilsete
%=s Limousin
F=> Stasjonsvogn
o= Kabriolet
&5 Fastback
G Varebil
=5 Kupé
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A VAROITUS! Tama tyyppiluettelo on osa
tuotetta turvallisen kaytén edistdmiseen.
Noudattamattomuus voi johtaa vakaviin tai
kuolemaan johtaviin loukkaantumisiin. Jos
jotain on epdselvaa, ala kayta tuotetta ja ota
vélittémasti yhteys jadlleenmyyjaan.
» Ota tyyppiluettelo huomioon ja noudata sité.
» Ota FLEX BASE iSENSER ja kaytetyn
istuinmoduulin kayttéohje huomioon ja
noudata ohjeita.

/\ VAROITUS! Loukkaantumisvaara
etuturvatyynysta

Turvatyynyt on suunniteltu aikuisten

turvaamiseen. Jos turvaistuin on liian lahella

etuturvatyynya, seurauksena voi olla lievia tai

vakavia vammoja.

» Poista etuturvatyyny kéaytostéa, kun kaytat
istuinta taaksepain suunnattua.

> Jos lastenistuin on kiinnitetty etumatkustajan
istuimelle, tydonna etumatkustajan istuin
taaksepain.

> Jos lastenistuin on kiinnitetty toiseen tai
kolmanteen istuinriviin, tyénna vastaava
etuistuin eteenpain.

» Noudata ajoneuvon kasikirjan ohjeita ja
noudata niita.

& VAROITUS! Loukkaantumisvaara
lattiatilan lokerosta.

Lattiatilan lokero ei ole vakaa alusta. Jos
tukijalka on sijoitettu lattiatilan lokeron paalle,
seurauksena voi olla lievia tai vakavia vammoja.
> Al4 tue tukijalkaa lattiatilan lokeroon.

» Ainoastaan hyvdksymamme lattiatilan
lokerot ovat sallittuja. Niiden taytyy olla
ajoneuvon valmistajan puolesta sopivalla
taytekappaleella varmistamat.

Hyvaksytyt ajoneuvot

Tama tyyppiluettelo sisaltda ajoneuvojen
istuimet, jotka olemme testanneet ja
hyvaksyneet. Loydat ajankohtaisen version
osoitteesta:

www.britax-roemer.com.

Konfiguroinnin monipuolisuudesta johtuen

voi olla, etta luettelossa esitetyn ajoneuvon
istuimessa ei ole ISOFIX-kiinniketta. Tarkista
ennen ostamista, onko ajoneuvossasi vaaditut
ISOFIX-kiinnikkeet.

18

Kytke etuturvatyyny pois paalta

Lattiatilan lokero on sallittu

Hyvaksytty i-koon mukaan

Ovien lukumaara

Istuinten lukumaara

0| E| €@

Alkaen valmistusvuodesta

®® Hyvaksytty ajoneuvon istuin
b=s  Limusiini
E=s Farmari
o= Cabrio
&=s Viistopera
G2 Van
%~ Coupee
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A NPEAYNPEXXAEHUE! To3n cnucbk Ha
TUNOBEeTE e Hepa3AesiHa 4YacT OT NpoAyKTa

1 ponpuHacs 3a 6esonacHarta My ynorpeo6a.
HecnassaHeTo My MoXe fa aoBefe A0
cepuo3Hu, aopu hatanHu HapaHsaBaHus. AKo
MMaTe CbMHEHUs!, He U3MOoN3BanTe NPoayKTa
1 He3abaBHO ce CBbpXXeTe C Tbprosewya.

» CnasBaliTe 1 cnefpalite cnucbka Ha
TUnoBeTe.

» CnasBaiiTe n cnegBalite PbKOBOACTBOTO
3a ynotpeba Ha FLEX BASE iSENSE n
N3MoJI3BaHOTO CTOMYE.

AN NPEAYNPEXAEHUE! OnacHocT oT
HapaHsiBaHe 3apagv npegHaTa Bb3fyLluHa
Bb3rnasHuua

Bb3ayLuHWTe Bb3rnaBHULM ca NpefHasHayeHu
3a obesonacsisaHe Ha Bb3pacTHU. AKO
[ETCKOTO CTOJ4e € PasnosioXXeHo TBbpAe
6113Ko [0 NpegHaTa Bb3AyLuHa Bb3rnaBHuLa,
1Ma OMacHOCT OT CEPUO3HM, [OpU dhaTanHu
HapaHsBaHus.
> AKO LUe 13Mnon3BaTe CTONHETO CpeLLy
[OBVDKeHUEeTo, TpabBa Aa AeakTuBupare
npepgHarta Bb3AyLUHa Bb3rnasHMLa.

» AKO [eTCKOTO CTON4e ce obesonacssa
BbPXY Nnacaxepckara cefanka, Tpsbsa ga s
nb3HeTe Hasap,.

> AKO [eTCKOTO CToN4e ce obesonacsasa Ha
BTOPW UNN TPETU pef CERankn, CboTBeTHaTa
npepgHa cepanka ce nab3ra Hanpep.

> O6bpHEeTe BHUMaHWe Ha 1 cnassaviTte
yKasaHusiTa OT PbKOBOACTBOTO Ha
asTomMobuna.

/\ NPEAYNPEXXAEHWE! OnacHoct ot
HapaHsiBaHe 3apaaun oTaesieHneTo 3a
CbXpaHeHue Ha noga

OTpeneHneTo 3a CbxpaHeHne Ha nofda He e

cTabunHa ocHoBa. AKO OMOPHUAT Kpak 6bae

NMo3nLUMOHMPaH BbPXY HEro, Mma ornacHocCT OT

CcepuosHu, fopuy aTtanHn HapaHaBaHus.

» He nognupaiite onopHNs Kpak BbpXy
OTAENEeHNETO 3a CbXPaHeHVe Ha nopa.

» PaspelleHo e 13MoNn3BaHeTo camo Ha
opo6peHn OT HaC OTAENEHUs 3a CbXPaHeHne
Ha noga. Te TpsibBa oa 6baaT obe3onaceHu
C MbAHUTEN, oulmanHo ogobpeH oT
npov3soguTens Ha asTomobuna.

Opo6peHn aBToMo6GUNM

To3n CNMCHK Ha TUMOBETE ChabpXKa
aBTOMOOWIHN cefanku, KOUTo ca NpoBepPeHH
1 opobpeHn oT Hac. AKTyanHaTa Bepcus Le
HamepuTe TyK

www.britax-roemer.com.

Mopagn pasHoob6pasmeTo OT KoHdUrypauum e
Bb3MOXXHO BKJ/THOHYEHA B CMCbKA aBTOMOOWIHA
cepanka ga Hama ISOFIX moHTaxkHa ckoba.
Mpenun nokynkaTa nposepeTe fanu BawmsaT
aBTOMOGW pasnosnara ¢ Heobxoaumara
MOHTa)xHa ckoba ISOFIX.

[eakTviBMpaHe Ha npegHaTa Bb3gyLluHa
Bb3raBHULA

v OTheneHvie 3a CbxpaHeHue Ha noaa e
paspeLueHo

e PaspelueHo cbrnacHo i-Size

Bpon Ha BpaTnTe

| N Bpow Ha cepanknTe

OT rogHa Ha npon3soncTeo

®®@ PaspelueHa aBToMobuIHa ceganka
&=  JlnmyaunHa
=5 Kombu
s Kabpuo
5 Xeubek
G=> BaHn
- Kyne
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VAN AVERTISMENT! Aceasta lista de modele
este o componenta a produsului si contribuie
la utilizarea acestuia in conditii de siguranta.
Nerespectarea poate duce la vatamari
corporale severe, pana la deces. Daca exista
neclaritati, nu folositi produsul si contactati
imediat distribuitorul.
> Respectati si urmati indicatiile din lista de
modele.
P> Respectati si urmati indicatiile
din instructiunile de utilizare ale
FLEX BASE iSENSE si ale modulului de
scaun folosit.

A AVERTISMENT! Pericol de vatamare
corporala din cauza airbagului frontal

Airbagurile sunt configurate pentru protectia

adultilor. in cazul in care scaunul pentru copii

se afla prea aproape de airbagul frontal,

urmarile pot fi vatamari corporale usoare

pana la severe.

» in cazul utilizarii in directia opusa celei de
rulare, dezactivati airbagul frontal.

» Daca scaunul pentru copii este fixat pe
scaunul pasagerul din fata, nu impingeti
acest scaun spre spate.

» Daca scaunul pentru copii este fixat pe al
doilea sau pe al treilea rand de scaune,
impingeti in fata scaunul corespunzator din
fata.

» Respectati indicatiile din manualul
vehiculului.

& AVERTISMENT! Pericol de vatamare
corporala din cauza compartimentului de
depozitare de podea

Compartimentul de depozitare de podea nu
reprezinta o baza stabild. in cazul in care piciorul
de sprijin este pozitionat pe un compartiment
de depozitare de podea, urmarile pot fi vatamari
corporale usoare pana la severe.

P Nu sprijiniti piciorul de sprijin pe un
compartiment de depozitare de podea.

» Sunt permise numai compartimentele de
depozitare de podea autorizate de noi.
Acestea trebuie sa fie asigurate cu o piesa de
umplere oficiala a producatorului vehiculului.

Vehicule autorizate
Aceasta lista de modele cuprinde scaune de
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vehicule verificate si autorizate de noi. Versiunea
actuala poate fi consultata pe:
www.britax-roemer.com.

Avand in vedere diversitatea de configuratii, se
poate intdmpla ca un scaun de vehicul listat sa
nu posede suporturi de instalare ISOFIX. inainte
de achizitie, verificati daca vehiculul dvs. poseda
suporturile de instalare ISOFIX necesare.

Dezactivare airbag frontal

Este permis compartiment de
depozitare de podea

Numar de usi

Numar de scaune

o
v
(ej  Omologat conform i-Size
&
w

incepand cu anul de fabricatie

@®®@ Scaun de vehicul autorizat
&= Berlind
F=s Combi
G Cabrio
&5 Hatchback
> Van
6= Coupée
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A UYARI! Bu tip listesi tUriniin bir parcasidir
ve giivenli kullanim igin gereklidir. Kullanim
kilavuzu icinde yer alan bilgilere riayet
edilmediginde 6liimle sonuclanabilecek
yaralanmalar meydana gelebilir. Herhangi

bir konuyu tam anlayamadiginizda triinii
kullanmayin ve derhal bayiye bagvurun.

» Tip listesini dikkate alin ve riayet edin.

» Kullanim kilavuzunu FLEX BASE iSENSE ve
kullanilan koltuk modulinG dikkate alin ve
riayet edin.

/\ iKAZ! On hava yastigi nedeniyle
yaralanma tehlikesi

Hava yastiklari yetiskinleri arag koltugunda

tutmak ve korumak icin tasarlanmistir. Bir gocuk

6n hava yastigina ¢ok yakin oldugunda hafif ila

agir dereceli yaralanmalar meydana gelebilir.

» Arkaya donik kullanimda 6n hava yastigini
iptal edin.

» Gocuk koltugu yolcu koltugu Uzerine
koyuldugunda yolcu koltugunu arkaya
kaydirin.

» Cocuk koltugu ikinci veya tglinct koltuk
sirasinda sabitlendiginde éniindeki 6n koltugu
One ¢ekin.

> Arag el kitabindaki talimatlara riayet edin ve
uygulayin.

A UYARI! Tabandaki saklama g6zii nedeniyle

yaralanma tehlikesi

Tabandaki saklama g6zl saglam bir altlik

degildir. Destek bacagi tabandaki saklama gozu

Uizerine konumlandiginda hafif veya orta dereceli

yaralanmalar meydana gelebilir.

> Destek bacagini tabandaki saklama g6z
Uzerine koymayin.

> Sadece firmamiz tarafindan kullanimina izin
verilen taban saklama goézleri kullanilabilir.
Bunlar arag Ureticisinin onayl dolgu
malzemesi ile emniyet altina alinmis olmalidir.

Kullanimina izin verilen araclar

Bu tip listesinde firmamiz tarafindan test edilmis
ve kullanimina izin verilmis arac koltuklari
bulunur. Listenin son gtincellenen versiyonu igin
bakiniz: www.britax-roemer.com.

Konfiglirasyon cesitliligi sebeplerinden dolay:
listede bulunan bir ara¢ koltugunun ISOFIX tutma
elemanlari bulunmayabilir. Gocuk koltugunu satin

almadan 6nce aracinizda gerekli olan ISOFIX
tutma elemanlarinin bulunup bulunmadigini
kontrol edin.

On hava yastigini devre disi birakin

Taban saklama gdzune izin verilir

i-Size uyarinca kullanimina izin verilir

Kapi sayisi

Koltuk sayisi

Uretim yilindan itibaren

®® Kullanimina izin verilen ara¢ koltugu
b= Sedan
@F=> Station wagon
o= Cabrio
&= Liftback
G= Van
&~ Coupe
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/\ HOIATUS! See tiiiibiloend on toote
koostisosa ja aitab toodet turvaliselt
kasutada. Eiramine voib pohjustada raskeid
kuni surmavaid vigastusi. Kiisimuste

korral drge kasutage toodet ja po6érduge
viivitamatult miitigiesindaja poole.

» Jérgige ja arvestage tuubiloendiga.

> Jargige ja arvestage FLEX BASE iSENSE’i ja
kasutatava istmemooduli kasutusjuhendit.

/\ HOIATUS! Esiturvapadjast tulenev
vigastusoht

Turvapadjad on ette nahtud téiskasvanute

tagasihoidmiseks. Kui lapseiste asub

esiturvapadijale liiga lahedal, siis vdivad

tagajarjeks olla kerged kuni rasked vigastused.

» Seljaga sdidusuunas kasutamisel
inaktiveerige esiturvapadi.

» Kui lapseiste kinnitatakse korvalistuja istmele,
siis nihutage korvalistuja iste taha.

> Kui lapseiste kinnitatakse teises voi
kolmandas istmereas, siis nihutage vastav
esiiste ette.

> Arvestage ja jargige soiduki kdsiraamatu
juhiseid.

& HOIATUS! Poranda hoiukohast tulenev
vigastusoht

Péranda hoiukoht ei ole stabiilne aluspind. Kui

tugijalg paigaldatakse péranda hoiukoha peale,

siis vbivad tagajérjeks olla kerged kuni rasked

vigastused.

> Arge paigaldage tugijalga péranda hoiukoha
peale.

» Lubatud on ainult meie poolt kooskdlastatud
poéranda hoiukohad. Need peavad
olema fikseeritud séiduki tootja ametliku
taitedetaililiga.

Kasutada lubatud soidukid

See tlilbiloend sisaldab soidukiistmeid, mis on
meie poolt testitud ja kasutamiseks lubatud.
Aktuaalse versiooni leiate aadressilt:
www.britax-roemer.com.

Konfiguratsioonide mitmekesisuse t6ttu voib
juhtuda, et loetletud séiduki istmel puudub
ISOFIX-kinnituskonsool. Kontrollige enne
ostmist, kas teie sidukil on néutavad ISOFIX-
kinnituskonsoolid.
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Inaktiveerige esiturvapadi

Pdranda hoiukoht on lubatud

i-Size’i jargi lubatud

Uste arv

Istmete arv

alates ehitusaastast

®®@ Heakskiidetud soidukiistmed
b= Sedaan
=5 Mahtuniversaal
o= Kabriolett
@ Luukpéra
G Kaubik
= Kupee
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/\ BRIDINAJUMS! $is modelu saraksts ir
izstradajuma sastavdala un padara iespéjamu
drosu izstradajuma lietoSanu. Neieverosanas
gadijuma var tikt gutas smagas vai

navéjosas traumas. Ja jums ir radusas

kadas neskaidribas, nelietojiet izstradajumu
un nekaveéjoties sazinieties ar specializeto
mazumtirgotaju.

» Nemiet vera modelu sarakstu un ieverojiet to.

» Nemiet vera FLEX BASE iSENSE un
izmantota sedekla modula lietoSanas
instrukciju un sekojiet taja sniegtajam
noradém.

/\ BRIDINAJUMS! Traumu risks, ko rada

priek$éjais drosibas spilvens

Drosibas spilveni ir paredzéti pieaugu$o

noturéSanai. Ja bérna autosédeklitis ir novietots

parak tuvu pie priek$€ja drosibas spilvena, var
tikt gutas vieglas lidz smagas traumas.

» Izstradajumu izmantojot atpakalvérsta
virziena, deaktivéjiet priek§€jo drosibas
spilvenu.

» Bérna autosédekliti uzstadot uz priekseja
pasaziera sedekla, priek$€ja pasaziera
sédekli var parbidit uz aizmuguri.

» Bérna autosedekliti uzstadot otraja vai treSaja
sédeklu rinda, japarbida uz prieksu attiecigais
prieksejais sedeklis.

> leverojiet un sekojiet noradem, kas sniegtas
transportlidzekla lietotaja rokasgramata.

/\ BRIDINAJUMS! Traumu risks, ko rada
grida izveidots mantu glabasanas nodalijjums

Grda izveidotais mantu glabasanas nodalijums

nav stabila pamatne. Balsta kaju novietojot uz

grida izveidota mantu glabasanas nodalijuma,

var tikt guti vieglas, ka ari smagas traumas.

> Neatbalstiet balsta kaju pret grida izveidoto
mantu glabasanas nodalijumu.

> Atlauts izmantot tikai tadus grida izveidotos
mantu glabasanas nodalijumus, kurus més
esam apstiprinajusi. Tiem jabut nostiprinatiem
ar transportlidzekla razotaja oficialo
pildelementu.

Apstiprinatie transporthidzekli

Saja modelu saraksta ir ieklauti transportlidzekla
sédekli, kurus més esam parbaudijusi un
apstiprinajusi. Aktuala versija ir pieejama vietné

www.britax-roemer.com.

Konfiguraciju daudzveidibas dé| var but, ka
kads no saraksta ieklautajiem transportlidzeklu
sédekliem nav aprikots ar ISOFIX stiprinajuma
aptveri. Pirms pirkuma veikS§anas parbaudiet,
vai jusu transportlidzeklis ir aprikots ar
nepiecieSamo ISOFIX stiprinajuma aptveri.

o

Priek$gja drosibas spilvena

deaktivesana
v Grida izveidotais mantu glabasanas
nodalijums atlauts
L] Sertificéts atbilstosi i-Size
& Durvju skaits
\_  Sédeklu skaits
* sakot ar izlaiduma gadu
®® Sertificets transportlidzekla sedeklis
&5  Limuzins
E=s  Universalis
b—s Kabriolets
& 5 Hecbeks
G=>  Mikroautobuss
6 Kupeja

23



LT

/\ PERSPEJIMAS. $is tipy sarasas yra
gaminio sudedamoji dalis, prisidedanti prie
saugaus naudojimo. Jos nepaisant galimi
sunkis arba net mirtini suzalojimai. Jei yra
neaiSkumy, gaminio nenaudokite ir i$ karto
kreipkités j specializuota pardavéja.

> Atsizvelkite j tipy sarasa ir jo laikykites.

> Laikykités FLEX BASE iSENSE ir naudojamo

sédynés modulio naudojimosi instrukcijos
nurodymu.

A PERSPEJIMAS. Priekinés oro pagalvés
keliamas pavojus susizeisti

Oro pagalvés skirtos suaugusiems sulaikyti. Jei

vaiko kédute yra per arti priekinés oro pagalvés,

galimi lengvi arba sunkis suzalojimai.

» Naudodami atgal pasukta gaminj, iSjunkite
priekine oro pagalve.

» Kai vaiko kéduté tvirtinama ant priekinés
keleivio sédynés, atstumkite jg atgal.

» Kai vaiko kéduteé tvirtinama antroje arba
treCioje sedyniy eiléje, priekine keleivio
seédyne pastumkite | priek|.

» Atsizvelkite j transporto priemonés vadovo
nurodymus ir jy laikykités.

/\ PERSPEJIMAS. Grindinis daikty skyrelis
kelia pavojy susizeisti

Grindinis daikty skyrelis néra stabilus
pagrindas. Pastacius atramine koja ant

grindinio daikty skyrelio, galimi lengvi arba net

sunkis suzalojimai.
» Nestatykite atraminés kojos ant grindinio
daikty skyrelio.

» Leidziami tik musy patvirtinti grindiniai daikty

skyreliai. Jie turi buti pritvirtinti gamintojo
patvirtintu oficialiu uzpildu.

Patvirtintos transporto priemonés

Siame tipy sarase pateiktos misy patikrintos
ir patvirtintos transporto priemoniy sédyneés.
Naujausia saraso versija rasite adresu
www.britax-roemer.com.

Del konfiguracijy jvairoves gali nutikti, kad
sgrase esanti transporto priemonés sédyne
neturi ISOFIX laikiklio. Prie$ jsigydami
patikrinkite, ar jusy transporto priemonéje yra
reikiamas ISOFIX laikiklis.
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ISjunkite prieking oro pagalve

Grindinis daikty skyrelis yra leidZiamas

LeidZiama pagal ,,i-Size*

Dury skaicius

Sédyniy skaicius

nuo Siy gamybos mety

M@ Leidziama transporto priemonés
sedyné
b= Limuzinas
s ,Kombi“
o= Kabrioletas
= Hectbekas
G~  Minivenas
> Kupé
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A UPOZORENJE! Ova lista tipova je

deo opreme proizvoda i kljuéna je za

njegovo bezbedno koriSéenje. Posledice
njihovog zanemarivanja mogu biti teSke do
smrtonosne povrede. U slu¢aju nejasnoca,
nemojte koristiti proizvod i smesta se obratite
specijalizovanom trgovcu.

» Uvazite i primenjujte listu tipova.

» Uvazite i primenjujte Uputstva za upotrebu
postolja FLEX BASE iSENSE i koris¢enog
modula sedista.

& UPOZORENUJE! Opasnost od povreda
prednjim vazdusnim jastukom

Vazdus$ni jastuci su dizajnirani za pridrzavanje

odraslih osoba. Ako se decje sediste nalazi

preblizu prednjem vazdusnom jastuku, moguce

su lak$e do teske povrede.

» Kod upotrebe u obrnutom smeru deaktivirajte
prednji vazdusni jastuk.

» Ako se decje sediste ucvrscuje na
suvozacevom sedistu, gurnite sediste
suvozaca unazad.

» Ako se decje sediSte ucvrscuje u drugom ili
tre¢em redu sedista, gurnite prema napred
odgovarajuce prednje sediste.

» Uzmite u obzir uputstva iz priru¢nika za vozilo
i sledite ih.

A UPOZORENJE! Opasnost od povrede na

podnoj skladi$noj fioci

Podna fioka za stvari nije stabilna podloga.

Ako se potpornu nogu osloni na podnu fioku

za stvari, to moze da prouzrokuje lake i teSke

povrede.

» Potpornu nogu ne oslanjajte na podnu fioku
za stvari.

» Dozvoljene su samo podne fioke za
stvari koje smo odobirili. One moraju da
budu obezbedene originalnim uloSkom
proizvodaca vozila.

Odobrena vozila

Ova lista tipova sadrzi sedista vozila koja smo
testirali i odobrili za upotrebu. Aktuelnu verziju
pronadite na: www.britax-roemer.com.

Zbog velikog broja razli¢itih konfiguracija
moguce je da neko navedeno sediste vozila
nema ISOFIX drzace. Pre kupnje proverite da li je
vase opremljeno potrebnim ISOFIX drza¢ima.

Deaktivirati prednji vazdu$ni jastuk

Sme da se koristi podna fioka za stvari

Odobreno za i-Size

Broj vrata

Broj sedista

0| E)| €@

od godine proizvodnje

®® Dozvolijeno sediste vozila
b= Limuzina
=5 Karavan
o= Kabriolet
&= Model sa pet vrata
G Kombi
&~ Kupe
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/\ NPOEIAOMOIHZH! AuTéG 0 KaTaAOYoG
TOTWV amoTeAei HEPOG TOL TIPOIGVTOG Kal
GUMBAAAEL oTnV acdaln xprion Tov. H un
THPNON TWV 0SNYIWV UTIOPEL VA TIPOKAAECEL
gofapoug £éwg Bavatndopoug TPAVUATIONOUG.
Ze mepinmtwon apdiBoAiag pnv xpnotyotoleite
TO TIPOIGV KAl ETIKOIVWVAOTE AUECWG IE TOV
EUTIOPIKO AVTITIPOCWTTO.

> AdPete LTIOYN Kal aKOAOLBAOTE TOV KATAAOYO
TOTWV.

> Adfete uTtOYN Kat akoAouvBnoTe TIG 0dnyieg
xpnong tou FLEX BASE iSENSE kat tng
Xpnotottolovpevng povadag kabiopatog.

/\ NPOEIAOMOIHEH! Kivéuvog
TPAVHATICHOD ATIO TOV UTIPOCTIVO AEPOCAKO
Ot agpdoakol gival oxedlaopévol yia Tov
TIEPLOPLOUO evnAIKwv. Edv To Ttaidiké kablopa
Bpioketal TIOAD KOVTA OTOV PTIPOCTIVO AEPOCAKO,
pTtopei va TipokAnBolv ehadpoi éwg coPapoi
TPAUUATIOUOI.
» e Tiepitttwon xprong pe katevbuvon Tpog
TA TTioW ATIEVEPYOTIOIACTE TOV UTIPOCTIVO
agpOOaAKO.

» Edv to mtadiko kabiopa acdpaliotei oTo
k@biopa Tou cuvodnyou, oTIPWETE To KABlopa
TOU cuvodnyou TIPOG TA TTIoW.

» Edv 1o madikéd kabiopa acdaliotei otn
SelTepn ) otnv TPITN oelpd Kabiopatog,
OTIPWETE TO AVTIOTOLKO PTIPOOTIVO KABIopa
TIPOG TA PTIPOCTA.

> AdBete utown kat akoAouBriaTe TIG 0dnyieg
TOU eyxelpLdiov oxAuaTog.

/\ NPOEIAOMNOIHZH! Kivéuvog
TPALHATIONOV ATTé TO VTOUAATIAKL 0TO SAamedo

To vrouvAaraki oto ddrmedo dev amoteei
otabepn) emtipavela. Eav 1o modapdkt otriplEng
TOTI00eTNOEL ETTAVW OTO VTOLAATIAKL OTO SATIESO,
pTtopEl va TipokAnBouv ehadpoi Ewg coBapoi
TPALMATIONOL.

» Mnv otnpiCete To TTOSAPAKL OTAPLENG ETTAVW
OTO VTOUAATIAKL OTO dATTEdO.

» Emtpémnovtal pévo ta VTouAaTtiakia oTo
darmedo Tou eival eykekplyéva amod epdg.
Mpérel va aodpahiotoly pe éva emtionyo
TEPAXLI0 TIAPWONG TOU KATACKELATTH TOU
oxAparog.

Eykekpiuéva oxipara
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AuT6G 0 KatdAoyog TOTIWV TIEPIAAUBAvEL
kaBiopata oxAuaTog, Ta oTtoia £xouv eAeyxBei Kal
eyKpLBel aro epdg. H tpéxovoa ékdoan Ppioketal
otn Slevbuvon: www.britax-roemer.com.

Noyw NG TokiAiag dtapopdwong evdexeTal

€va kabiopa oxrpatog Tou avaypddetal va pnv
SlabeTel Bpayiova cuykpatnong ISOFIX. EAéyEte
TIPLV ATIO TNV ayopd, Qv To OxNUA oag SlabeTel
TOuG amapaitntoug Bpayioveg cuykpdTnong
ISOFIX.

©  Anevepyoroinon pmpootivol

agepOCaKoL
v Emitpénetal To viovAardkt oto damnedo
(&j  ‘Eyxpion i-Size
& ApBude TopTiV
'\_ Ap1Bpo6G Kablopdtwy
* Qaro €106 KATAOKELNG
M@ Eykekplyévo KABIopa oxApaTog
&=  Aouliva
F=s  Mohvpopdikd
G Cabrio
&5 Hatchback
G  Doptnydki Bav
6= Coupée
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A MONEPEOXKEHHSA! Llei cnucok TvniBe €
YacTUHOIO BUPOOGY Ta cnpusie 6e3ne4Homy
BMKOpPUCTaHHI0. HegoTpuMaHHs nocibHuKa
MOXXe NPU3BECTU [0 CEPUO3HUX abo
cMepTeNnbHUX TpaBM. SKLWO BUHUKAN GyAb-
SAIKi HESICHOCTi, He BUKOPUCTOBYITE BUPI6

i HeraiHo 3BepPHITbCA B crielianisoBaHui
marasuH, Ae B1 Kynunu Bupio6.

» Bi3bMiTb [0 yBaru Ta OTPUMYMATECH CANCKY
TMniB.

» Bi3bMiTb [0 yBaru Ta 4OTPUMYHTECH
nocibHuka 3 ekcrnyaTtauii FLEX BASE
iISENSE Ta BvkopncToByBaHOro Mogyns
CULJHHSA.

A 3ACTEPEXEHHS! Pusuk otpumaHHst
TpaBm Yepe3 (hPOHTasNbHY NOAYLUKY 6e3neKu

MopyLwkn 6e3nekn NpusHadeHi Ans 3axucTy

Jopocnnx. AKLWo AUTAYe aBTOKPICIO

posTalLoBaHe ay><e 613bko 40 (PPOHTaNbHOI

nopgyLUKy 6e3neku, Lie MoxXe Npru3BecTy A0 TPaBM

Bifl NErknx 0O Ba>KKUX.

» Tpun BCTAHOBMEHHI AUTAYOro aBToKpicna
npoTu Xody PyXy aBTOMOGINsA feakTuByinTe
(poHTanbHY NoayLLKy 6e3neKu.

> [lpw BCTAHOBNEHHI ANTAYOro aBToKpicna
Ha nepegHbOMY NACaXKNPCbKOMY CULIHHI,
BiICYHbTE NepefHe NacaKMpcbKe CUAIHHS
Hasag,.

> [lpw BCTAHOBNEHHI ANTA4Oro aBToKpicna
Ha apyromy abo TpeTboMy psgy CUAIHb,
NMOCYyHbTE BiNOBiAHE NepenHE CULIHHSA
Briepeq.

» [OoTprMyINTECH IHCTPYKLUi B MOCIOHNKY 3
ekcnnyaradii aBToMo6ins.

A MONEPEO>KEHHSA! He6eaneka

OTPUMaHHSI TpPaBM Yepes NigNoroBuii pe4yoBuin

BiACiK

MignoroBuii pe4oBuit BiACIK HE € CTabinNbHO

OCHOBOI0. [1pn BCTAHOBNEHHI OMOPHOI CTIKN

Ha NigNoroBuUii pevoBuii BiACIK BUHMKAE pU3MK

TpaBM — Bif, IErKNX [0 BaXKKUNX.

» He BCTaHOB/IONTE ONOPHY CTiliKy Ha
NifnoroBuin pe4oBuii BiACIK.

» [Ins Takoro 3acTocyBaHHS LO3BOMEHI
e Nignorosi peyoBsi BiACIKN 3 HaWnM
ponyckoMm. BoHu noBuHHI 6yTu 3adikcoBaHi
3a [,OMNOMOro OpUriHaNbLHOT NPOCTaBKM
BNPOOHNKA aBTOMOOGINS.

DonyuweHi aBTomo6ini

B uei cnncok Tunie BXoAasaTb aBToMOGinNi, Siki My
nepesipun Ta cxBanuan. 3 NOTOYHO BEPCIED
B/ MOXXETE 03HANOMUTUCS 3a afpecoto:
www.britax-roemer.com.

Yepes po3maiTTa koMnnekTauii Moxe
TpanuTucs Tak, WO BKasaHe aBTOMOOIiNbHe
CUAiHHA He Mae ckob KpinneHHs ISOFIX. Mepen
MOKYMKO NEPEKOHAETECS, LLIO Y BaLLOMY
aBTOMOGiNi BCTaHOBNEHI HEOOXiOHI CKOOM
kpinneHHs ISOFIX.

o

[eakTByBaTy (hpOHTANbHY MOAYLUKY

6e3nekun

V'  Nignorosuit peyoBwii BiAciK
[,03BOSIEHNI

N [Honyck 3a ctaHpapToM i-Size

KinbkicTb gBepen

KinbkicTb cugiHb

3 POKY BUIOTOBINEHHS

O®®@ [HonyuweHe aBTOMOGINIbHE CULIHHS
&= CepaH
= VYHiBepcan
b Kabpioner
&5  dacTtbek
= AsToyproH
s Kyne
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A3 Sportback
ALFAROMEO  * (Facelit 2016) 2012) QOO®
156 Wagon 2003 @0 A3 e-tron 114 @®
1997 A4 Avant (B5) 1996
156 5o - - @®
(Facelift 2003) 2005 @® (o 2001
1997 2002
156 Sportswagon - @O A4 (BB) (> y ® 0]6]0)
2005 ;ggg
159 SW A4 (B6)
. 2005 Q® - @®
(Facelift 2008) & , %
159 . 2005 CVl
(Facellft 2008) _ @@ A4 (B7) 2004
= 2 5 . B> |20 o©
2006 ' 2007
159 (Facelift 2008
%f ) 20-11 Q® A4 (B7) @fh 2006 Q@@@
A4 (B8)
Giulietta 940 2010 10 o s | 2 COO®
GT Sportcoupe 2008
2004 A4 (BS)
- 0® (Facelift 2011) 2015 ®@®
MiTo 2008 | © OO®
A4
2009
AUDI * allroad quattro ®®®@
A1 (8X) 3 08/10 @@ AS, S5 (B8) . Q®
A1 (8X) (5 02/12 @® >
7999 A5 BB)FL £ | 11111 QO@®
A2 2005 @®@| |ase) 5 |08/09 @0
A3, S3 (AB1) 1996 A5(BB)FL (5 | 1111 QOD@®
a+5 - @® 2007
2003 AS . QOO®
73,53 (ABZ) (Facelift 2011) 016
2003 @@
s A5 Sportback ¢ 5 | 09/09 ® OO®
A3 (AB2) (5 | 2008 @®|  [assportback B8) | 1111 QD@D
A3 (8V) A6 Typ C5
(Facelift 2016) 02| QOO @ 1997 0o
= (Facelift 2001) 2005
A3 (Facelift 3) (8P) | 2010 Q@@@ A6 110 O
A3 55 0513 | QO@® A6, 56, RS6 (C5) | 02/98
A3 Sportback (8PA) | 2004 e T | 2004 Q@
€3 5 (Facelift 2008) | 5045 @® 5004
A6 Lim./Avant (C6 -
A3 Sportback 09/12 @0 miAvant(Co) |- @@
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il
® (o .
o (@ 1@

S

AB, S6, RS6 (C6)

G (s | 01/04 @@@@

allroad quattro

A6 (C7)

P =S LU olelo)

A6 (C7 4B)

e 0512 QO@®

A7 Sportback 2010 @®

A7 Sportback {_5 | 0811 | QD@ ®

A7 Sportback (4G) | 11/10 010)

A8 (4H) 02/10 010)

Q2 o7 | Q OO®

Q3 (8U) 1011 QOO®

Q5 s | QOO®
2012

SQ5 (8R) - @®
2017

Q7 06/06 010)

Q7 (4M) 2015 | QOO®
1997

S4 (B) ([ 20-01 QB

s5 Sportback (35 (09109 | QD@ ®

T = 2006 0®

s 2006 (N]O)

BMW *
1 (E81/E87) 2005 010)
1(E82) &= 2007 Q®

1(F0) & |01 | QOO®

1(E88) (5 |208 | QOO®

1 (E88) @j‘@

(Facelift) o9/ ® @ @ @

é]':m )L@E 06/12 @ @

3;V.5

2011

1 (F20/F21) - @®
2019

(2;4r5A)ctive Tourer 03/14 ®®®@

(2Fe£6G)rand Tourer 03/15 ® @@@
2000

3 (E46) (o 2o Q®

3 (E93) (o—m 2007 @®

3(E92) £ 2005 @]0)
1998

3E46) 5 | Lo @®
2001

3 (E46) s 2os @®
1999

3 (E46) (o 205 Q®

3(E90) G 2005 Q®

3(E9) [T 2005 Q®
2005

3 (E91 [ -

(E91) (Facelift 2008) 013 @®
3 (F30) & 02/12 @O
3(F31) (= 09/12 Q®
3GT 03/13 @O
4 (F32) (£
(Facelift 2017) 1018 @®
4 (F33) @%

(Facelift 2017) 2014 @ @

4 (F36) £~

Grand Coupe 2014 ®@
2000

5 (E39) (T % sos Q®




5(E60) £ | 2003 O® X3 (E83) 2003
pw— (Facelift 2006) 2010 @G
5(E61) (B & @® o712
X4 (F26 -
5 (F10) 2010 0]0) (F26) o1 Q®
5 (F11) Touring 2010 Q® X5 (E53) 1999
5 GT p— @@ (Facelift 2003) 2006 @
5 . 00 X5 2006 0]0)
(G30/G31) X5 (F15) 2013 @O
6 (E64) (5— 2003 Q® X6 2008 @10)
6 (E63) &~ 2003 Q® X6 (X6_E71)(Facelift) | 06/12 @10)
6 (6C-F12) (3 | 0311 @@ CADILLAC *
6(6C) S 1" @® CTS 09/07 O®
6 (6C_F06) 5o | 06/12 @10) 2006
2001 BLS S @®
7 (E65) (Facelift 2005) | - @@ 2010
2008 CHEVROLET *
7 (FO1 2008
(Fo1) @® Aveo 09/11 oO®
7 () o> 07/12 @@ Camaro (GMX511)
(Facelift) — 10711 ®®
i3 2013 @@ : _
Captiva (Facelift 2011) | 05/06 @ @
M5 (F10) 11/11 Q®
— Cruze 03/09 010)
Mini (R56) 2006 @ @ Cruze SW (KL1J)
Mini 1l (Facelift) 08/10 Q® %% 09Nz @®
Mini (R57) (3 | 2009 @® Epica 05/06 @G
Mini Cooper 03/14 2008
i Q0O®| |,k i O
Mini Countryman 2009
. 09/10 @@
4 2002
Mini Countryman Kalos y ®®
s 09/10 010) 2005
— 5070 Lacetti 02/04 oO®
Mini Countryman
(R60) 017 @® Malibu 12/11 O10)
Malibu (KL1G)
2007
- 07/12 @®
Mini Clubman (R55 -
(R59) 2014 @O o
i 3
X1 10/09 10 Matiz *) e @0
2004
X1 (E84) (Facelift) 06/12 Q® Nubira % - 0]0)
X3 2009
(F25) 11/10 Q®
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2001

Voyager - @ @ @ @
2007
Voyager Stow n Go | 2005 ®
CITROEN *
Berlingo 19_96 @
(Facelift 2005) 2009
(o
Berlingo 2008 ® @ @
2004 @
Nubira (5?@ 3
09/06 @ @ Berlingo Il 2018 @
Orlando 01/11 @ @ Berlingo Multispace | 2009 | @& ® @ @
Spark 03/10 Q® Cc1 2014 @®
1999
Tahoe ) @ @ C2 2003 @ @
2006 C3 (F) 01/10 @®
Trax 01/13 010) 3 Picasso 2009
Volt (D1JCI . - @ @
olt (D1JCI) o, 0 (Facelift 2013) 2017
i 2004
CHRYSLER * C4 (Facelift 2008) - O10)
300C 2010
o e 2008 @® c4ll 10/10 @O
Dodge Caliber 2006 10 C4 Aircross 06/12 @®
Dodge Durango 2010 Q® C4 Cactus 20_14 0]
Dodge Nitro 2006 @10) 2018
Dodge Ram (1500) | 2002 C4 Picasso 2007 ® 0IO)
@ 4 (Facelift 2006) 20-08 @0 C4 Grand Picasso | 2006 ® O0IO)
2009 C4 Spacetourer 2018 ®
Dodge Ram -
? 2018 @O C5 (R) (Facelift) 12/10 O®
2001 C8 (Facelift 2008 06/02
Grand Voyager - @@@@ (Facel : @060
2007 C-Crosser 2007 Q®
Pacifica 2003 @ @ Evasion 1994
(Facelift 2006) - ; -
2008 (Facelift 1998) 2002 ®@©®
PT-Cruiser 20_00 Jumpy 2007 @ @ @ @
(Facelift 2006) @®
2010 Nemo 2007 Q®
Sebring
et N i




Saxo @ 5 19_96 0@ Doblo (Facelift 2005) | 2001 @O
(Facelift 1999) 2003 Doblo Il 2010 Q®
Spacetourer 2016 @ @ @ Fiorino Qubo 2008 @ @
1997 2006
- :
(Facelift 2000) B @ @ Grande Punto E] 5 2009 @ @
DACIA * Grande Punto EVO | 10/09 Q®
Duster 2010 Grande Punto
@® e 09/05 @®
Polder 2012 @ @ @ Grande Punto 20_05
Lodgy 2005 O30 (Typ 199) 2009 @®
Lodgy (SD) 06/12 QBe® 2003
Logan MCV Idea y @®
2005 ) 2007
(Facelift 2009) Linea 2007 @®
Logan MCV 2013 @® ol 2004 2@
ultipla -
Sandero 2008 Q® 2007
Sandero Stepway 2009 Q® Panda (Typ 169) 20_03 210
DAIHATSU * 2012
1999
Cuore 09/07 @® Punto 188 ¢J3+5 | 0]
Materia 03/06 @@| e 2007
2005
Sirion 02/05 @@ Punto 199 - @@
Terios 05/05 Q® @ 2009
- Punto 199 3 02/12
Trevis 09/05 @D®|  |(aceiit 2012, @G
DS * Scudo |l 2007 | @@B®
Automobiles
Sedici (Facelift 2009) | 2006 @ @
DS3 (% 2010 @@ 2001
DS4 03/11 @® Stilo - @®
2007
DS5 % 03/12 Q® FORD =
FIAT *
B-Max 09/12 0]0)
500C =& 2009 OO I tax 1/12 O10)
500L 04/12
@@ EcoSport 12/13 Q®
500X 2014
(Facelift 2017) @® ol 2005
Bravo (Typ 198) 2007 0]10) xplorer 2010 @®
Croma (Z™g 2008 @®
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S-Max

2015 @ @ @
Tourneo Connect
(Facelift 2009) AR @ @
Tourneo Connect 2013 @ @
Tourneo Courier 2014 Q®
Tourneo Custom 2012 @@@
Fiesta (MK7) Transit
@ 345 10/08 @ @ Transit Connect 2006 @ @
1998 Transit Kombi 11/11 o0
Focus 2004 @® Transit Custom 08/12 0306
Focus 11/04 @@ HONDA *
2002
Focus (Facelift 2008) | 2005
- Accord - @ @
oo E5 | 2008 0O 2008
Focus 2010 Accord % 2008 Q®
oo 5 | 2018 A R o a+s | 2009 O
Focus 2018 @@ Accord e o
Galaxy (Facelift 2010) | 2006 @ C& ; %
i 2009
Galaxy 2011 ® City E] 4 — @®
Galaxy 2015 Qe® Civic Typ R EP3 - Q®
2006
Grand C-Max 11/12 Q® oo G avs 2008 0
KA 02/09
®@ Civic 4D 11/11 @@
Kuga 03/13
9 000 ®@ Civic 5D 01/12 @@
Maverick - Q® CR-V 01/02 Q®
2007
Mondeo Turnier 11110 0 CRV AL @®
(BAT7) (Facelift) CR-V 10/12 BIOIO)
Mondeo 2007 5015
oo B | ¢ @®| |[CRV i
(Facelift 2010) 2010 (Facelift 2017 ©O®
Mondeo (BA7
(BAT) 19110 OO CR-Z 06/10 ®®
& (Facelift)
FR-V {_ 6 2005 ®®
Ranger 06/11
9 0o Insight 04/09 Q®
2006
S-Max )
(Facelift 2010) A ®




Jazz

2001

(Facelift 2005) 20'08 @®
Jazz 6 5 11/08 @ @
Jazz (AA) 04/11 @®
HYUNDAI *
2002
Getz - @ @
2005
2005
Getz - @ @
2008
HT G, 2008 @@
i10 2008 @10)
i20 2009 @®
2014
i20 - @®
2018
20 (PBT) 655 | ge/12 0
€I 3+5 (Facelift)
%0 2007 @®
oo e
30 (FDH) G o> | 07/10 @O
i30 (GD) e | 03/12 @®
i30 cw (FD) 2007 06
= 2010
i30 cw (GD) e @@
(o
30 &0 s | 2017 @®
40 £ 10/11 @®
40 = 2012 @®
40 cw (T55 2011 Q10)
iX20 (JC) 11/10 @®
iX35 2010 @®
iX55 2009 @®
Kona 2017 @ @
Matrix 2008 @ @

Santa Fe 04/06 oO®

Santa Fe (Facelift) 01/10 Q®

Santa Fe 03/12 Q®

Santa Fe (DM) 09/12 Q®

Sonata, 140 2008 @®

Terracan 20_01 @ @

(Facelift 2004) 5006

Tucson? €5 | 09/04 @®

Veloster 06/11 @®

INFINITI *

“&51 ) 09/11 0]

ISUZU *

D-MAX Double Cap | 2007 @0

JAGUAR *

F-Pace (761) 2016 @®

i-Pace 2018 @®
2008

XF (X250) = @®
2015

XF (X260) 2015 @®

JEEP *

Jeep Commander 2006 @®

Jeep Cherokee 20_02

Liberty 5012 @®
2011

Jeep Compass - Q®
2016

?;v(i(p) Grand Cherokee 12110 @@
2007

Jeep Patriot - oQ®
2016

:'t:ezzevl\ilfrt:)ingler Unlimited 1111 @ @

KIA *

Carens | 2006 Q®
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Carnival 2006 Q@060
Ceed 12/06 @ @
Ceed % 2007 Q®
Ceed 03/12 @ @
Ceed (JD) (=5 |06/12 010)
Ceed sw (JD)
% 09/12 @ @
Pro Ceed (G | 01/11 Q®
Opirus (Facelift 2006) | 2003 @ @
Optima
s B |7 e
Rio 05/05 @ @
Rio UB 2012 @ @
Soul 02/09 @ @
Soul (Facelift) 10/11 @@
2002

Sorento

: - @®
(Facelift 2006) 2009
Sorento 10/09 @ @
Sorento
(Facelift 2017) Ak @@
Sorento (XM)
(Facelift) 2 @ @
Sportage 20_04 @ @
(Facelift 07/2008) T
Sportage 2015 @ @
Sportage SL 2010 @ @
Venga 11/09 Q®

LANCIA *
Delta %) 2008 @10)
Flavia (JS) (3—e» | 06/12 @®
Musa (Facelift 2007) | 2004 @ @
Phedra (Facelift 2009) | 2002 @ @
Thema 11/11 Q®
Ypsilon (Facelift 2007) | 2003 Q®
Ypsilon (402) 06/11 @ @
LANDROVER  *
Defender 90/110 2019 QOO®
Facait 1310 20t elo
Discovery 5 2016 ®®®@
®0
Discovery Sport 2015 Q®
Facei 0310 20tz elo
Range Rover 09/12 O®
Range Rover
Evoque 5 E] 3+5 20m ®@
s T
b £ Yo
Range Rover Velar | 2017 Q®
LEXUS *
CT 200h (A10(A)) | 03/11 @10)
GS 450h (HL10(A)) | 06/12 @]0)
IS (XE2) (Facelift) 11/10 @]0)
RX 400h 2006 @@
RX 450h 2009 @10)
MASERATI *
Quattroporte 2008 Q®
Gran Turismo 2008 oO®




MAZDA * RX8 (Facelift) | 2008 | Y0
2 DE 2007 ®® MERCEDES *
2oy 2003 A (W168) 03/01 @®
2007 @® A (W169) o
(Facelift 2008) @®
2 (Facelift) 10/10 @@ A(176) E oD @@
3 2003 @ @ B (Facelift 2008) 06/05 @ @
3 (Facelift) 11/10 @@ B (W246) o @@
° 2018 ©® C (W203) 5 | 05/00 Q10)
3BL 04/09 010) C (5203) 05101
Wil 00| | |an| O
5 (Facelift 2008) 2005 Q® C (W 204) & 2007 @@
5CW 09/10 010) C (5 204) B, | 2007 10
05/02
6 %% 03/11
Facelift 2005 y @® © (209 0®
( acell ) 2008 C (0204) ﬁ 06/11 @ @
6 67 (57 | 2008 OB [ wao) = |03 @@
6 (Facelift 2009 @ @ CL (Facelift) 07/10 @
6
’ 2010
(Facaitt 2005) Q® CLA (C 117) 01/13 @®
5 2008 CLC180 &£ & | 2008 @®
(Facelift 2010) 20-1 2 @® CLK (Facelift 2004) | 2002 06
0 5 (B | 2012 e | 2010
cX5 12/11 10 CLS (Facelift 2008) | 10/04 O®
CX7 2007 @@ CLS (c218) 01/11 @@
CX7 (Facelify) 2009 Q0| [E s ESs |0302 @O
2006 E (W211) S5 | 2006 @®
CX9 -
2016 @® E (S211) (% 2006 @®
1998 E (W212; S212))
MX5 \_2 TypNB | - NGO s s 2009 @®
2005
. E (W213; S213) 2016 @@
MX5 | 2 TypNC | 5905 ®®
(Facelift 2012) E (C207) 55 | 2009 Q®
1999 s
premacy 2005 ©® Z ((/xf;;) = 00
(Facelift 2008) ezt @ @
RX8 2003 @@
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MITSUBISHI *
ASX 2010 @10)
ASX (Facelift 2012) 2010 @ @
2004
Colt (Z30) 3+5 | - Q®
& 2008
Colt (z30) €75 2008
(Facelift 2008) @®
2004
GLE Coupe (C292) | 08/15 Q® Grandis _ 010)
GLE SUV (W166) | 2015 @0 . 2011
ancer
GLK 2008 @0 o 2007 ®@®
GLK (X204) (Facelift) | 06/12 Q® Lancer FL 6% 1111 @0
2012
GLS _ @0 Outlander 2006 Q®
2019 Outlander 2012 10
1997
M-Klasse (W163) R @@ Pajero V80 02/07 @
(Facelift 2002) 2005
Space Star 2012 @ @
M-Klasse (W164) 2005 @@ .
(Facelift 2008) NISSAN
M (W166) U @®@|  cuezt2 2008 O10)
R w2sivzst) [1205] @@OD)|  [Evaim 2010 00
R (W251) 09/10 @® Infinity Q30 12115 ®0
S (W211) —
(Facelft 2009) 2005 Q® Infinity QX30 12/15 @@
Juke (F15 2010
V (W447) 03/14 @06 uke (F15) @®
®®O® Leaf (ZEO) (T, | 04/12 @0
2001
Vaneo (W414) _ @ @ @ Navara Double Cab | 2005 @ @
2005 Navara NP300 @ @
; Double Cab 11/15
Viano §_ 6 0903 | @@ (Facelift 2007 / 2010)
Viano (Facelift 2010) 09/03 @ @ @ @ NV200 07/09 @ @
Viano (W639)
(Facelift) 010 @@G® NV300 2016 @@
Vito (V639) 2000
(Facelift) AL @e6G® Maxima (A33) - Q®
Sprinter 07/13 Q06 fggg
MG * Micra (K11) - @®
2003
3 | 2013 | @@




Micra (K12) 2003 @@ ﬁ:}; t'fack 2015 DO
Micra CC 2005
' (VO] o 2004
Micra (K13) 11/10 Q® Twin Top 20_10 @®
Micra 2017 Q® Astra (Facelift 2012) | 2009
Murano (Facelift 2008)| 2003 010) B e ) 0'1 8 @®
GTC
Combo C )
Note Il 2012 @ @ (Facelift 2003) P @ @
NV300 2016 @@ 2011
Pathfinder (R51) | 2007 10 Combo D 018 @®
Pixo 2009 2000
©® Corsa C - Q®
Primera (P11) 1996 2006
[Fsirey 2002 ©® 2000
Corsa C ) @ @
Pulsar 2014 @ @ (Facelift 2003) 2006
Qashgqai 10/08 0]10) Corsa D 2006
a - ) (Facelift 2011) . Q@@@
ashqai (Facelift) 02/14 @ @ 2014
Qashqai+2 Corsa E (OPC) 2014
(Facelift 03/10) 2t @O nsignia ©®
Tiida 2008
o |2 00| |5 & e
X-Trail — ) Insignia (5% | 2009 @®
(Facelift 2017) Insignia @@ 08/11 Q®
*
/(\)F:E;. / VAUXHALZI;08 Kl 2015 00
gra @ @ Meriva (Facelift 2006) | 2003 @ @
Ampera 1o @® Meriva B 2010 010)
Antara 11/06 @@ MoKia 06112 @@
Astra (T 2004 @® ) 2003
2004 SFIgm:'?zoos y @
Astra H - @0 (Facelift 2005) 2008
2010 Vectra 2002
Astra GTC 09/11 010) ; - @®
i) 1200 20 (Facelift 2005) 2008
i céfaa Vivaro (Facelift 2006) | 2001 @ @
Astra J sedan (P-J)
09/12 10 1999
Ot Zafira A (Facelift 2003) | - 0]0)
Astra J Sport Tourer | 2010 @ 2005
Astra J Sport Tourer Zafira B (Facelift 2008) | 05/05 Q®
(PUSW) 10/10 @@
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308 SW 2007 | QO®
g SF% 05/11 @ @
508 (8) 03/11 010)
508 SW (8) 03/11 010)
?&H SW @) 02/12 ®®
607 20_00 @ @
(Facelift 2004) o

2002
?Foaienﬂ 2008) o 0- - @®6e0
1007 01/05 Q®
2008 2013 010)
Alure 26| QOO
4007 2007 @ @
4008 (B) 06/12 0]
5008 09/09 @
Expert 2007 Qe
Expert 2016 Q®
Partner 1996 ®
Partner Tepee 2008 ® ©)
PONTIAC *
Grand AM 1998
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BRITAX ROMER Child Safety EMEA
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BRITAX Excelsior Limited
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+44 (0) 1264 386034
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